EL PAPEL DE AMATE

Pocos somos conscientes de la
importancia que el papel, como medio
de fijar por escrito nuestras ideas, ha
tenido en el desarrollo de la cultura y
hasta qué punto se debe a su facilidad de
produccién y de utilizacién, que ciertos
conceptos que no habfan sido escritos,
hayan podido ser fijados y transmitidos
a otros. Pero si el papel es un elemento
en la produccién de la cultura, su
importancia sube de punto cuando se
trata delaconservacién y sudifusién. Es
indudable que muchas invenciones y
descubrimientos no fueron conocidos
durante siglos sino en restringidas 4reas
culturales porque les falté 1a posibilidad
de ampliarla cobertura que proporciona
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la escritura. Muchas ideas, que sin duda
nacieron eninteligencias esclarecidas y
que sélo fueron conocidas por grupos
selectos de discfpulos e iniciados, se
perdieron para siempre. Conceptos de
filésofos, cosmogonfas de sacerdotes,
epopeyas y poemas heroicos de poetas e
historiadores, todo un caudal humanode
hechos, de ideas, de emociones y de
imégenes, no llegé a incorporarse a la
cultura universal porque no tuvo la
fortuna de fijarse por escrito en este
vehiculo supremo de la civilizacién que
es el papel.

Cada vez parece mds verdadero,
conforme progresan los estudios



arqueolégicos e histéricos, que en toda
la vida de 1a humanidad sélo ha habido
tres centros productores de alta cultura:
la cuenca oriental del Mediterrdneo; la
regién central de China y la América
intertropical. Muchas invenciones
indudablemente fueron hechas fuera de
esa zonas, y antes de que florecieran
esas culturas, pero la gran civilizacion,
fundadaenlaagricultura, con caracteres
permanentes y con una posibilidad de
influenciay de expansi6n casisinlimites,
s6lo tuvo su centro en las tres 4dreas
mencionadas.

Aunque parece probable, no est4 atin
demostrado que el gran centro cultural
que se encuentra enla Chinaprehistérica
haya recibido influencias del Medi-
terrdneo a través del Turquestdn, y que
las primeras culturas agricolas de China
procedan de unainfluenciamediterrdnea;
pero aun cuando asf fuera, es indudable
que en China nace una cultura agricola
con rasgos tan caracterfsticos y pecu-
liares, que podemos considerar ese pafs
como uno de los tres centros inventores
y difusores de cultura.

Los tres panes que come actual-
mente la humanidad y cuyo uso sigue
difundiéndose, son como los fndices de
estastres grandes culturas prehistoricas.
El trigo del Mediterrdneo, que invade
primero Europa, Asia y Africa y que,
transportado a América después del
descubrimiento, esllevado porel europeo
y el americano por sus viajes de

exploracién y conquista a Oceanfa y al
Asia Oriental, cerrando el circulo de la
difusién. El arroz de China, que conquista
el mundo asidtico oriental e invade las
islas de Oceania y que, después del
descubrimiento de América y del
contacto de europeos y asidticos a través
del Nuevo Continente, llega a América
y a Europa y se difunde por ellas, hasta
alcanzar Asia nuevamente y cerrar otra
vez el circulo de la difusién. Y por
dltimo, el maiz de Américaque, cultivado
primero en la regién fstmica o en la
andina, se difunde hacia el norte y el sur
del Continente hasta que el descubri-
miento de América por los hombres
blancos lo lleva a Europa, a Asia y
Africa, y su uso se esparce cada vez m4s
por todo el mundo.

A México le toca ser el corredor a
través del cual se difundieron en el siglo
XVI el arroz asidtico y el trigo europeo,
y por esa razén casi en todas las casas
mexicanas comemos diariamentelostres
panes del mundo: el trigo, el mafz y el
arroz.

Quiz4 no hayan sido estos granos 1os
primeros que alimentaron al hombre en
esas tres zonas privilegiadas en las que
se invent6 la agricultura. Parece que
tanto en el Mediterrdneo como en Asia,
otros granos fueron los primeros en
cultivarse, especialmente €l mijo, y es
muy probable que en América hayan
sido las rafces comestibles: la papa, el
camote, la yuca, las que hayan
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alimentado primero al hombre ame-
ricano; pero las grandes culturas que se
fundan en el Mediterrdneo, en China, en
México y en Per, s6lo alcanzan su de-
sarrollo pleno cuando pueden definirse
como culturas del trigo, del arroz o del
mafz.

Perosiestas tres zonas se caracterizan
por haber inventado el cultivo de los
cereales, independientemente una de
otra, no es ésta su tinica semejanza. La
cultura en Su aspecto superior tiene
ciertas formas que se reproducen
necesariamente cuando se llega a cierto
nivel cultural. La semejanza de
invenciones y procedimientos entre las
grandes culturas no indica necesaria-
mente influencia de una sobre la otra o
difusién en un sentido de rasgos
culturales; indica que el hombre es
fundamentalmente el mismo y que al
llegar a cierto grado de civilizaci6n se
encuentra ante problemas fundamentales
idénticos que pueden recibir soluciones
semejantes. Tal, por ejemplo, la in-
vencién del papel de los sellos. o pin-
taderas, del pincel, etc., que encontra-
mos en las tres grandes zonas men-
cionadas y mediante procedimientos
tan cercanos entre sf, que han motivado
frecuentemente que se hable de difusién
de rasgos culturales, cuando en realidad
se trata de invenciones independientes.

Como se desprende del libro de

Victor Wolfgang von Hagen, intitulado
La Fabricacion del papel entre los
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Aztecas y los Mayas, el papel es una de
estas invenciones independientes que
se realizan en una cultura cuandollegaa
cierto punto, y el paralelismo no sélo
existe en su invencién, sino también en
los diversos usos a los que se destina.

El libro de von Hagen trata por pri-
meravez in extenso el temadel papel en
la América Media y le dalaimportancia
que tiene en la cultura de esta parte del
mundo. Se estudian en los capitulos que
siguen los problemas que suscita el
asunto; la técnica de la fabricacién del
papel, su distribucién por el comercio y
eltributo, sus usos varios, como elemento
indispensable del ritual, como vestido y
como vehiculo del conocimiento
histérico, religioso, astronémico Yy
matemadtico de mayas y aztecas.

Para Von Hagen el papel es una
invencién maya, que después se difunde
por la América Media. En este punto no
estamos muy convencidos de que existen
argumentos bastantes para atribuir a los
mayas la invencién del papel, y nos
parece, en cambio, que su utilizacién
constante en el vestido y en el adorno de
los dioses en la Altiplanicie demuestra
que su uso es muy antiguo entre los
nahuas y quiz4 también entre 10s pueblos
que los habfan precedido en el dominio
del Valle de México.

Si se examina por ejemplo los fres-
cos teotihuacanos, se verd que muchos
adornos de papel, que se usaban paralos



dioses aztecas, se encuentran repre-
sentados en dichos frescos, porlo que es
de creerse que ya los teotihuacanos tu-
vieran conocimiento de la fabricacién
del papel, como seguramente lo tuvieron
los toltecas, los mixtecas, 10s zapotecas
y quiz4 también los tarascos, ya que en
las 14minas de la relacién de Michoacin
aparecen banderas semejantes a las
aztecas y que estaban hechas de papel.

Es muy probable que el papel seauna
de esas invenciones que, como en la
escritura, los sellos o pintaderas, el pincel,
el calendario ritual o tonalpohualli, 10s
dioses creadores, el dios de la lluvia,
etc., tengan que atribuirse a una anti-
qufsima culturamadre, que se encuentra
en la base de todas esas culturas es-
pecializadas del centro de México y del
norte de Centro América, y que haya
sido difundida desde unlugarque, segin
parece, debemos colocar en la parte sur
de Veéracruz y en las zonas cercanas de
Tabasco, Oaxaca y Chiapas.

Muchos tocados de los personajes
que figuranenlasestelas de Tres Zapotes
y la Venta, parecen por su gran tamafio,
haber sido hechos de papel, pues de otro
material hubiera sido casi imposible
llevarlos; por otra parte, sabemos que
los grandes tocados de los dioses aztecas
eran de ese material, porejemplo el dela
diosa de la tierra que se llamaba
precisamente amacalli, “casa de papel”.

Estamos seguros que el lector

encontrard en los capftulos que siguen
del libro de von Hagen muchos datos
que el autorhaacumulado ensuslecturas
y sus viajes y que lollevardn auna mejor
inteligencia de la importancia del uso
del papel en nuestras civilizaciones
aborfgenes, asf{ como a la discusién de
muchas ideas que se venfan repitiendo
sin haber sido sometidas a una critica
cientffica, y encontrard también deleite
al leer este libro cientifico, que estd
escrito en un estilo vivo y atrayente,
accesible a todos.

El primitivo papel americano se ha
examinado desde sus fuentes y en su
manufactura, pero sabiendo que en el
México antiguo se hacfa en cantidades
tan extraordinarias que pueblos pequefios
entregaban 24,000 resmas anualmente
como tributo a los soberanos aztecas,
debemos esforzarnos por determinar su
funcién en su desarrollo cultural, asf
como la parte que representd la politica
y la conquista, en la economfa nacional
y en la religion.

Tres son los tipos de comprobacion
exhumados de las indagaciones que
ayudan a construir un cuadro de la so-
ciedad que el papel contribuy6 a crear.

Laprimera, y la més directa y itil, es
el C6dice Mendoza, que ha preservado
para la posterioridad uno de los rollos
de tributos de Moctezuma. En este
Cédice encuéntranse registrados los
pueblos que pagaban tributo de papel a
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los Uei Tlatoani de Tenochtitldn: estaes
la comprobacién oficial y pictoérica.
Siguenlos mazos para golpearla corteza,
hechos en piedra, y ahora sabemos que
se modelaron para el propésito espe-
cifico de transformar la corteza en pa-
pel. Aparecen en Teotihuacén y en los
Estados de Morelos, México, Guerrero,
Oaxaca y Veracruz; la comprobacién
oficial es as{ apoyada por la s6lida
comprobacién de la arqueologfa. Por fin
viene el mundo vegetal y 1a distribucién
de los “édrboles de papel”.

De esta sintesis los aztecas surgen
con claridad, pero ;qué ocurre con los
pueblos de Yucatdn? Cae sobre los ma-
yas unmanto de oscuridad. Ellos fueron
fabricantes de papel y de libros, pero en
su caso no tenemos un rollo de tributos
que nos ayude a contestar la pregunta
(de dénde vino el papel huun del que
formaron sus genealogfas y calendarios
sagrados que se llamaban analteh?.

El 4rea maya era amplia. Inclufa, en
sus diversas épocas (desde el periodo
prehistérico hasta la Alianza de
Mayapdn, en el siglo XIII D.C.), las nu-
blosas regiones de El Petén, la regién
selvética de 1o que ahora son las Hon-
duras Britdnicas, Campeche, Tabasco,
Veracruz, Chiapas y Quintana Roo y la
confinada penfnsula de Yucatén. En ta-
les regiones hay higueras,”el 4rbol de
papel”, por doquier; pero desde que
Diego de Landa ocasion6 a la historia
cultural el perjuicio de quemar cientos
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de documentos mayas, no podemos sino
deducir de 1a comprobacién fisica que
hay en nuestras manos, cudl o cuéles
drboles se utilizaron. Existen nueve
especies conocidas del Ficus en el 4rea
de Yucatdn, especies que vuelvenadarse
en cualquier parte del drea maya,
aumentando en variedad y ennimeroen
las 4reas cubiertas de la selva. De estas
nueve dos sonlas més comunes, el Ficus
catinifolia y el F. padifolia. Las hojas
de la primera, llamadas chimdn en el
diccionariode Motul,ocupabanunlugar
casi sagrado entre los mayas y se
esparcfan en los patios de 1os templos en
el ritual maya.

Puesto que se encuentran en abun-
dancia en y cerca de la Penfnsula de
Yucatdn, y en virtud de que las fibras del
F. Catinifolia concuerdan estructural- °
mente con las del Cédice Dresden, no
podemos estar muy errados al suponer
que fue de este gran drbol de corteza gris
del que se hizo la mayor parte del papel
huun de los mayas. Lo mismo puede
decirse del F. Padifolia. Este gran 4r-
bol de corteza amarillenta pélida, “es la
m4és abundante y ampliamente exten-
dida de las higueras estranguladoras
americanas”. Comienza como una vid,
estrangula o sofoca a 1a planta huésped,
y,conlaedad, desarrolla un gran tronco
y muchas ramas de donde descienden
las rafces aéreas y penetran en la tierra,
dando origen a nuevos troncos y
formando un 4rbol del tipo baniano asié-
tico. Estas rafces aéreas que penetran



en la tierra y que se tornan raices
terrestres, bien pueden explicar la
referencia de Diego de Landa, en el
sentido de que el papel maya “se hacfa
de las rafces de un 4rbol .

En la més nebulosa antigiiedad,
cuando los indfgenas se extendieron
sobre el 4rea maya, hacfan (como mu-
chos de los indfgenas de 1a misma érea
todavfa lo hacen) su indumentaria de
tela de corteza, de la corteza del tronco
delahiguerasilvestre. Esteesel método
universalmente adoptado por las tribus
primitivas de todas partes. Cuando la
tela de corteza comenz a utilizarse Co-
mo papel, cuando aquella dej6 de cubrir
el cuerpo para ser sustituida por la
indumentaria de algod6n, cuando la
demanda del papel crecié con el de-
sarrollo cultural, la tala de todo 4rbol
se volvi6é una técnica que, indudable-
mente, debe haber disgustado a los
jefes, puesto que de un modo inevitable
llevarfa, como ocurre en muchos luga-
res, ala desaparicién del drbol. Enton-
ces volvieron a las ramas y, sin duda
alguna, alas rafces aéreas del 4rbolcomo
el F. padifolia. Sus raices aéreas que son
lisas y sin ramas, algunas veces alcan-
zan la longitud de treinta pies (9. 15m.)
y un didmetro de cuatro pulgadas (10.1
cm.), y, como los “LIBROS” mayas
tenfan de seis a ocho pulgadas de ancho
(15.2a220.3 cm.) y tanto como treinta
y cuatro pies de longitud (10.37 ms),
una rafz aérea que tuviera de dos a cua-
tro pulgadas de didmetro (5.08 a 10.16

cm.), facilmente podria dar un pedazo
de corteza que se extenderfa, al ser
golpeada, auna sola piezade seis aocho
pulgadas de ancho (15.2a 20.3 cm.) por
més de treinta pies de largo (mds de 9.15
m.). Esasf como los jicaques de Hon-
duras de hoy en dfa usan las ramas y las
rafces aéreas del 4rbol Ficus, obteniendo
de ellas la corteza para hacer papel. En
esta forma, tenemos un factor boténico
que determiné la técnica del papel huun:
la larga hoja de papel golpeada sugi-
riendo la forma de un libro. Para usarlo
expeditamente, los artifices mayas do-
blaron el papel a modo de biombo, de
modo que esos libros pueden verse hoja
por hoja o pueden extenderse en su lon-
gitud total.

En la historia cultural del papel, el
libro de dobleces apareci6 tardfamente
dondequiera. Los egipcios enrollaronsu
papiro. Era un molesto sistema que
sometfa el papel a un répido deterioro.
No obstante, el rollo se utiliz6 durante
més de mil afios hasta que Calimaco, el
custodio de 1a Biblioteca de Alejandria,
comenz6 en el siglo tres A.C. a doblar
las hojas de papiro en forma de libros.
Aun después de la invenci6n del papel,
hasta el siglo nueve, los libros en China
eran rollos.

No fue sino hasta la dinastfa Tang
cuando comenz6 a aparecer el en-
cuadernado, entonces, como entre 10s
mayas, el librolleg6 a plegarse amanera
de biombo. Asf pues, los mayas no sélo
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tuvieron libros doblados similares a los
producidos por los verdaderos fabri-
cantes de papel, los chinos, sino que
elios los cubrieron, entre ambos ex-
tremos, con madera o piel, a la que mds
tarde se adhirieron hermosas-piedras,
anticipdndose con esto a las pastas
enjoyadas de la Europa Medieval.

No tenemos un conocimiento pre-
ciso respecto a la edad del arte del pa-
pel entre los mayas. Probablemente
algunos de los libros quemados por
Landa y otros fandticos, contenfan le-
yendas, gufas o incluso datos histéricos
que nos habrfan hablado mucho sobre
este aspecto y que quizd nunca co-
nozcamos. Sin embargo, sabemos que,
yaenelsiglotercero A.C., los mayas la-
braban calendarios sobre piedra, pero
(cudndo habrdn comenzado a registrar
sus calendarios en papel? Sabemos que
después del 889 D.C. los mayas dejaron
de erigir sus estelas con fechas. De
entonces en adelante todos estos im-
portantes registros fueron registrados
en cédices de papel, ficilmente mane-
jables. De esta fecha de 889.D.C. po-
demos, pues, partir con certeza para
sefalar el advenimiento de la edad del
mundo del papel entre los mayas; pero
(fueron ellos los primeros americanos
en hacer tinicas de corteza y papel de
corteza, artes conocidas en todas las
naciones de la América Media?

No lo sabemos. Una creciente suma
de pruebas apoya la teorfa de que la
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cultura de los mayas no solo fue la mé4s
antigua de las civilizaciones de la
América Media, sino también la que
facilit6 los elementos culturales més
elevados del resto de la América Media
y de México. Las culturas medias de
México tuvieron su primer contacto con
los mayas en el siglo tercero D.C., si
bien es que aquellas, siglos més tarde,
los asolaron y dominaron. Como los
mayas, los toltecas y los zapotecas de la
altiplanicie mexicana tenfan libros
Jeroglificos endobleces, hechos y usados
como los de ellos. S6lo existen en la
tradicion, pues no se sabe que alguno
haya sobrevivido a la conquista. Si es
correcta la fecha de 660 D.C. que se ha
adjudicado al famoso tonala matl de
Huematzin,los toltecas casi pisabanlos
talones a los mayas en el uso del papel
para los libros. Entonces 1os toltecas y
los zapotecas ocupaban, en lo funda-
mental, la parte de México hoy cono-
cida como Oaxaca y Chiapas. Alld
abundan las higueras y en grandes
cantidades se han encontrado mazos de
piedra para golpear la corteza. El pueblo
oaxaquefio de Amatldn (Lugar de los
drboles de papel) lleg6 a ser m4s tarde
una poblacién tributaria de papel para
los aztecas, cuando éstos fueron sefiores
de México.

En Oaxaca se conocen seis especies
de Ficus. De éstas, cuatro, porel examen
de sus fibras, se cree que proveyeron a
los fabricantes de papel de la corteza
requerida. Puesto que su tributo a los



aztecas era en rollos de papel, se supone
que el Ficus padifolia (1ahiguera cuyas
rafces aéreas caen en la tierra), y el
bonplandiana, conocido porlos aztecas
como iztacamatl (amate blanco),
proporcionaron gran parte del papel de
amatl cuyos blancos y largos rollos se
ofrendaron a las insaciables demandas
de sus dominadores.

Fue bajo la agresiva politica de los
Uei Tlatoani Itzcoatl, en el siglo quince
D.C., cuando los aztecas se desbordaron
de los lfmites de su lago en todas-direc-
ciones, para establecer su dominio sobre
las tribus cercanas y lejanas y para
organizar su sistema de tributos en el
cual el papel era artfculo importante.
Fue durante el gobierno de Esteltzcoatl
(1428 - 40) cuando se construyeron los
gigantescos templos de Tenochtitldn,
cuando se trazaron calzadas sobre el
lago de Texcoco y cuando se elabor6 el
ritual sacerdotal. El papel tenfa ya con
los aztecas, como con los chinos, su
aspectomdgico, sagrado. Itzcoatlfaci-
1it6 a los tenochcas la adopcién de la
civilizacién azteca, pero fue bajo
Moctezuma I, 11amado Ilhuicamina, €l
Furioso, cuando los aztecas pasaron a
lo que ahora es Veracruz, Morelos,
Guerrero, Puebla, Hidalgo y hasta
Oaxaca. El papel de amatl fue el tributo
de los pueblos de todos estos estados.
Las dotaciones de papel venfan de
Morelos, el asiento de 1a tribu tlahuica,
adyacente al territorio azteca. El asiento
tribal de Quauhndhuac (Cuermnavaca),

con Amatitldn, Tepoztldn y un grupo de
pueblos, incluso Amatlén, eran centros
productores de papel, asf como las
poblaciones de Oaxtepec, Yautepec e
Itzamatitldn sobre el rio Yautepec: to-
das producfan papel en abundancia.
Adem4s alld estaba el pueblo de
Amacoztitldn, fabricante de papel, sobre
el rfo Amacuzac, en el valle, que fue el
primero en producir papel en “hojas”
indicando un cambio de técnica. Esta
regi6n fue la primitiva y auténtica fa-
brica de papel del México antiguo.
Separada del valle de Andhuac por un
escarpado desfiladero, gran parte del
estado queda a menos de 5.000 pies
(1.525m.) y cuenta con todos los climas,
particularmente en su extremo sur
donde se hunde en la regi6n de tierra
caliente. All4 encuéntranse muchas
especies de amatl , el drbol del papel,
que crece alo largo de los arroyos, en-
cima de las capas de lava o en las pro-
fundas barrancas del valle. Y aquf, de
nuevo encontramos los mazos de piedra
con muescas para golpearla cortezaque
se usaron en esta antigua industria del
papel -los artefactos precolombinos
m4s comunes que se encuentran en el
Valle-.

De las muchas higueras silvestres
que crecen abundantemente en More-
los, sabemos con seguridad que tres
especies proporcionaron sus fibras de
corteza para el papel: Ficus cotinifolia,
f. petiolaris, f. padifolia. El cotinifolia,
importante en la fabricacién del papel
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Simbolo del pueblo fabricante de papel
llamado Itzamatitlan (Morelos). Elrollo de
papel tiene en la parte superior un itztli -un

negro cuchillo de obsidiana que significa que
su papel procedia del Itzamatl, el drbol de
papel cuyas hojas tenian la forma de cuchillos
de Itztli. Es el amate prieto del México
modemno, Ficus cotinifolia.

delosmayas,igualmente lo fue entrelos
tlahuicas. Lo conocfan por itzamatl
(castellanizado en amate prieto), en
vista de que su hoja tiene una forma
parecida a un cuchillo de obsidiana o
irztli. Al pueblo que queda abajo de
Huaxtepec, sobre el rfo Yautepec, se le
llamaba Itzamatitldn (Lugar de las
higueras negras). Entregaba cada seis
meses 8.000resmas de papel. El stmbolo
jeroglffico y heréldico del puebloesun
rollo de papel amatl que en su parte su-
perior tiene un itxtli. El Itzamatlamate
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estd muy extendido no s6lo en las
zonas m4s calientes de Morelos, sinoen
todo México.

El Ficus padifolia, 1a més amplia-
mente extendida de todas las higueras,
de primera importancia segtin 1o vi-
mos para la fabricacién del papel de los
mayas, abunda en las dreas himedas y
entre los tlahuicas se conocfa por
amazquitl. Creciendo principalmente a
lo largo de los rfos y lagunas, era el
amate, del que tomaban sus fibras los
pueblos fabricantes de papel Amatitldn,
Amatldin y Huaxtepec. Es especi-
ficamente mencionado por Hemdandez
como papel de madrofio (seu unedone
papyracea). El tercero y el més im-
portante de todos los édrboles para la
fabricacién del papel en la region
tlahuicaerael amacoztic (4rbol de papel
amarillo), castellanizado es amate
amarillo. Tenfa muchos otros nombres,
tales como tepeamatl y texcalamatl. El
significado del primero es claro, puesto
que zepe (tl) es cerro y esta especie de
Ficus tiene el hdbito singular de adhe-
rirse a las rocas. El término texcalamatl
se refiere a otro de sus hdbitos peculiares
de crecer, de darse en los lechos de lava
(tezontli). Francisco Herndndez describe
muy bien al ficus petiolaris: “Es el
amocoztic,al que algunosllaman papiro
de las rocas... el drbol se adhiere a las
rocas con gran tenacidad, en una forma
maravillosa... Prospera en Chietla
(Guerrero), en localidades montafiosas
y accidentales. Se adhiere a las rocas...



de donde procede su nombre de
tepeamatl’. Del amacoztic provenianel
papel hecho no en rollos, sino en hojas,
y Amacoztitlén (pueblo del papel
amarillo) fue uno de los prin-cipales
centros de este tipo de tributo. Latécnica
para la fabricaci6n del papel en hojas,
como Hernédndezla observo, es idéntica
ala de los otomies de hoy en dfa, 1o que
sugiere que ya desde entonces el drbol
ibase volviendo escaso. Las largas tiras
de fibra de corteza interna, tomadas del
tronco o de las grandes ramas, no
pudieron obtenerse durante mucho
tiempo; latécnica cambi6 para adaptarse
a las nuevas condiciones impuestas.
Como ocurre entre los otomies, las
pequefias tiras eran lavadas, batidas y
unidas mediante el golpeado. De acuerdo
con Herndndez, las hojas eran de dos
dodranes 918 pulgadas 0 45.7 cm.) de
largo y uno y medio (13 1/2 pulgadas 0
34.2 cm.) de ancho, todo lo que era
claramente expresado por el jeroglifico
de Amacoztitldn, el pueblo que lo
producfa.

En Veracruz, donde se dan diez o
mds especies de Ficus, los totonacas
producian papel en el pueblo de
Amatitldn. Los tlaxcaltecas, en su pue-
blo llamado Iztacanatitldn (lugar del
papel de amatl amarillo), mé4s que pro-
ducirlo, negociaban con él. Muchas dreas
de Guerrero enviaban considerable
cantidad de rollos de papel, especial-
menteen Chietla,donde el ficus se daen
abundancia. Bien conocidas eran las

tribus que vivian en lo que hoy es
Hidalgo y Puebla como fabricantes de
papel, y otros pueblos como
Yamanatitlin, Yacapixtla 'y
Amaquemecan(Amecameac),situados
en el actual Estado de México, eran
afamados por sus tinicas de corteza de
amate, del que se sacaban grandes hojas
de corteza.
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Simbolo del pueblo de Amatitlan, en Oaxaca.
Es un templo queméndose -indicacién de la
conquista- al cual estd unido un rollo de papel,
de amatl. En el afio ITI Acatl (1495 D.C.) el
pueblo de Amatitlén fue sometido a una dura'y
corta conquista, bajo Moctezuma II. Tributaba
papel a Tenochtitlan hasta la llegada de Cortés.

En el reinado de Moctezuma 11, el
largobrazo delaconquista alcanzé hasta
la regi6n de los mixtecas y zapotecas, y
enel afio IIl Acatl (1495 D.C), el pueblo
de Amatitldn, de Oaxaca, fue sometido
aunacortay acre conquista, forzdndosele
a producir largos rollos de papel de
amate. Los zapotecas tuvieron libros
como los toltecas; el hecho de que la
técnica de la fabricaci6n del papel fuera
extraordinariamente antigua, queda
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comprobado por la presencia de mazos
para golpear la corteza en todos los
depositos arqueologicos. Amatldn estd
en el Valle de Oaxaca, a 1500 metros
sobre el nivel del mar.

En aquel lugar se encuentran e€n
profusién muchas especies del Ficus
padifolia. Las aldeas y pueblos fabri-
cantes -de papel fluctuaban en su
poblacién entre los 150 y los 5000
habitantes. Casi en todos los casos,
también pagaban otras formas de tributo.
Todo el tributo se anotaba en los rollos
de tributo, siendo éstos los primeros
objetos que los espafioles buscaban
después de completar sus conquistas.

“El reino era casi tan grande como
Espafia”, escribi6 Cortés a su Rey. “La
mayor parte de los sefiores de estas
provincias residfan en ... 1a capital. El
Rey tenfa fortaleza en todas estas
provincias ...y también superintendentes
y recaudadores del impuesto para ver
por los servicios y rentas a que cada
provinciaestabaobligadaylocual estaba
inscrito en caracteres y pinturas sobre
una especie de papel que ellos tenfan.”

Fue asf como Cortés y sus hombres
dirigieron su atenci6én sobre aquellas
“provincias” que parecfan contener el
botfn m4s aceptable. “Con los libros de
las rentas de Moctezuma”, dice Bernal
Dfaz refiriéndose a los rollos del tributo,
“se podfa ver cudles eran las provincias
de las que el tributo de oro y en dénde
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habfa minas, cacao y mantas de algodén
y aellas quisimos ir”. En esta forma, los
conquistadores se familiarizaron con la
geograffa del tributo. Tan seguros eran
los documentos que Don Antonio de
Mendoza, aquel “més ilustre y buen
caballero y el més digno de alta memo-
rien donde tuvo problemas polfticos con
Garrido Canabal, quien era gobernador.
Sali6 ue ahora se conoce como Cédice
Mendoza, mandando hacer copias tanto
en papel europeo como en el nativo, para
que su soberano pudiera ver el fondo
histérico-social del “reino azteca’.

La copia principal que fue enviada a
Espafia fue robada en alta mar por un
pirata francés y llevada a Parfs. Allf se
don6é a M. André Thevet, cosmégrafo
del Rey de Francia, quien inscribi6 su
nombre sobre su portada y, después de
treinta afios de posesién, lo vendi6 en
cinco libras esterlinas a Richard
Hakluyt, capelldn del embajador brité-
nico en Parfs. Hakluyt lo llev6 a Lon-
dres. Durante siglos quedé en la
biblioteca Bodleiana de Oxford como
objeto curiosoe interesante. Raleigh qui-
so incluir una parte de €1 en su History
of the World, para mostrar la riqueza
que proporcionarfa una reconquista de
la Nueva Espafia, pero fue decapitado
antes de que pudiera lograrlo. Poste-
riormente apareci6 en el volumen V de
uno de los folios elefantinos de las
antigiiedades de Lord Kingsborough.
Pero éste fue s6lo uno de toda una serie
de rollos de tributos. - :



Si Juan de Zumérraga no hubiera
destruido cientos de ellos (yaque Bernal
Dfaz dice que “los libros de las rentas de
Moctezuma ocupaban una casa entera”,
la geograffa del tributo se podria ahora
compilar con exactitud. Todo lo que
sabemos, partiendo del conocimiento
general, es que eran 24,000 las resmas
de papel que debfanllevarse anualmente
ala capital de los aztecas. Consideradas
comoproporciones delasinmensas can-
tidades de papel que se trasegaban enlas
tierras de Tenochtitldn, se-explica en
qué medida la civilizaci6n azteca debe
haber quedado plasmada sobre €l
cuando, finalmente, el papel se impuso a
los aztecas.

Para hacer el papel s6lo son nece-
sarios dos instrumentos: una superficie
de madera plana y lisa y una piedra
estriada llamada muinto (del otom{
muini, golpear). Se notard que estapiedra
para golpear es idéntica a las llamadas
“planchas”, o sea los artefactos arqueo-
16gicos que se encuentran por todo
México. Enefecto, los otomfes prefieren
usar una piedra antigua cuando pueden
hallarla Entonces toman pedazos de las
fibras hervidas, las cortan para adap-
tarlas a la forma de la tabla, se dejan
secar al sol. Una vez hecho esto, pre-
senta una superficie lisa del lado que
estabaadheridoalatabla, yunasuperficie
4spera que es sobre la que se golpe6 con
el muinto. En este Estado, el papel, que
mide cuatro por nueve pulgadas (10.1
por 22.8 cm.), se conoce por 1os otomfes

con el nombre de fze-cud. Se juntan
seis de estas hojas cada una en cuatro
dobleces, con las que se hace un
paquete amarrado y asf se ofrecen a la
venta en su pequefio mercado el dfa de
plaza.

Entre los otomfes el 4rbol més en
uso tiene el nombre local de xalamatl
(otom{, popa-tza) que produce un papel
rojizo, = identificado como el Ficus
goldmanii. Otra planta del papel es el
arbusto 4spero tzitzicaztli (Urera
baccifera), también perteneciente a las
moriceas. Y de gran interés es la cuarta
planta del papel, 1a morera o moral, que
en otomf{ es tza-tze-cud y que se haiden-
tificado como morus celtifolia, un
moral del papel similar ala planta usada
por muchos fabricantes de papel
asiéticos.

En esta forma los otomfes, aunque
han olvidado los diversos usos alos que
sus antepasados dedicaron el papel
amatl, todavia empleanlas técnicas més
adelantadas que desarrollaron los
artffices aztecas precolombinos del
pueblo de Amacostitldn, quienes
también desintegraban las fibras del
amatl hirviéndolas en agua con cal y
entretejfan el papel para formar hojas de
las que anualmente tributaban 160,000a
Moctezuma Il.

Los otomf{es no son los dnicos fabri-

cantes de papel en México. A algunas
millas de distancia, cerca del 1{mite con
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Hidalgo, estd el pueblo azteca de
Chicontepec, en el Estado de Veracruz,
a una altitud de 600 metros, donde la
sierra termina y comienza la Huax-
teca, el paisaje desciende en grandes
declives y se perfilan cerros aislados.
Estos son los Chicome-tepetl -10s siete
cerros- de los que deriva su nombre
Chicontepec. Aqui las gentes del habla
ndhuatl, que ain viven conforme al
mundo antiguo, todavia sumergidas en
el cultivo de la milpa, son como los
otomfies, fabricantes de papel en sus
ratosde ocio. Ellosrecogenla cortezade
los 4rboles cuando hay luna nueva
(cuandoestd tierna laluna) y proceden a
remojarla, hervirla y golpearla a la
manera otomf.

Pero en lugar de usar una piedra,
estos indigenas emplean una mazorca
endurecida al fuego. Su papel, al que
llaman cuah-amatl, es m4s fuerte, més
grueso y més fino que el de sus vecinos
los otomf{es. Lashojas terminadas miden
aproximadamente 22 por 55 cm. La
fabricacién de papel es tarea de lamujer,
como lo es entre los lacandones de
Guatemala y los sumus de Honduras que
batenlacorteza, ocomoenlas tribus que
fabrican las “tapas” de Africa o de las
Célebes. Estas mujeres son tan hébiles
que pueden “batir” una hoja de papel en
20 minutos.

Los aztecas de Chicontepec usan casi

las mismas plantas para la fabricacién
del papel que los otomfes de Puebla: el
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Ficus padifolia, aquf llamado cilamatl,
el Ficusinvoluta(tecomaxo-chiamatl),
laortiga Urera baccifera(teotztzicaztli),
el moral, y una que no es moricea, la
acacia cuernodetoro, acacia corniegera.
La inclusién de ésta acacia
(huitzimamaxali) se debe ala creciente
escasez delahiguerasilvestre, y produce
un papel tosco, de fibras gruesas, mis
dificil de hacer que el de la variedad de
las higueras, pero también se conoce
como cuah-amatl, el nombre antigua-
mente reservado al producto del 4rbol
amatl. Es una notable confirmacién el
que los indfgenas actuales que usan la
unica técnica de los primitivos fa-
bricantes de papel més adelantados de
todos, 0 sea la ebullicién de 1as fibras de
agua con cal y el entretejido subsi-
guiente en hojas, sean los herederos del
papel, los nativos de Amacoztitldn,
quienes llegaron muy cerca del molde
para el papel y de la técnica de la
verdadera fabricacién inventada por
los chinos.

Actualmente el papel amate se utili-
za en una artesanfa que a continuacién
nos narra Alfonso Soto Soria, a quien
podemos considerar un cronista de las
artesanfas contemporéneas, tanto de
México, como de nuestros pafses lati-
noamericanos.

“Max Skerlow es un arquitecto de
ascendencia judfo-alemana que se de-
dicé a hacer arquitectura y otras cosas,
pero de repente descubri6é que vender y



comerciar con arte popular y artesanias,
era buen negocio.

Loconoc{através de Jorge Willmont,
de Raidl Camper y de un grupo de
estudiantes egresados del colegio
Francés Morelos, una de esas escuelas
con renombre, como es la Iberoame-
ricana ahora.

Max empez6 a vender cerdmica,
textiles y cosas de ésas; realmente tenfa
muy buen gusto y acab6 abriendo una
tienda ubicada en la calle de la Amar-
gura; se llamaba Café de la Amargura
donde est4 ahora la librerfa Porria. Era
una casa bastante grande, esto debe haber
sido por los afios sesentas; m4s 0 menos
fue contempordneaesta tienda al cambio
del Bazar Sdbado a su lugar que ocupa
actualmente. La tienda. era bastante
grande, arriba tenfa almacenes y
dep6sitos, abajo el café y la tienda de
artesanfas. (La conocf con el nombre de
Café de la Amargura). A la tienda
llegaban todos sus proveedores, vendfa
mayoreo también y por lo tanto llega-
ban muchos artesanos.

En algin viaje que hizo por
Pahuatl4n descubri6 las figuritas de papel
amate, de papel de xonote, de papel
morado que hacfan los otomfes de San
Pablito; empez6 a comprar las figuritas
para venderlas en su tienda. Por esa
época hacfanhojas de papellos otomfes,
las cuales usaban como la cama para
poner las figuritas.

Yo tenfa mucha relacién con San
Pablito y con Pahuatldn, porque un tfo
mfo fue Presidente Municipal, un doc-
tor que llegé a hacer su servicio social
y ahf se qued6; se llamaba Adelfo
Aguirre; como dije, mi tfo era un doctor
tabasquefio que conoci6 ese pueblecito
porque ahf hizo su servicio social. A €l
le gusté mucho el pueblo y radicé una
temporada larga, se hizo de amistades
y tal. Después de recibirse y haber ter-
minado su servicio social, regresé a
Tabasco en donde tuvo problemas poli-
ticos con Garrido Canabal, quien era
gobernador. Salié de Tabasco y el inico
lugar donde tenfa clientela y lo cono-
cfan, era Pahuatlén, asf que regres6 con
sus hijos y mi tfa.

Lo fbamos a visitar seguido, estoy
hablando de mds o menos cuando yo
tenfa seis afios de edad, asf que es un
montonal de tiempo; y desde entonces
empecé a ir sistemiticamente a ese lu-
gar; después mi tfo regres6 a vivir a
Tabasco; yo ya habfa hecho relacién

* con algunas gentes de ahf, Raiil Lépez y

otros amigos; entonces regresamos sis-
tem4ticamente a Pahuatlén.

En mis vacaciones iba all4; segui-
mos yendo con mucha frecuencia y
desde entonces tuve mucho contacto
con todas las artesanfas de esa region,
visitando varias veces San Pablito y
pueblos aledafios.

En alguna ocasi6n, cuando trabajaba
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con Carlos Mérida, lellevé las hojitas de
amate pequefiitas, es decir, las que se
hacfan normalmente allf; le gustd a
Carlos Mérida el papel y empez0 a di-
bujar en €1, entonces me pidi6 que le
consiguiera hojas grandes. Nos costé
mucho trabajo a Rail Lépez y a mf
hacer que los otomfes hicieran hojas
gran-des para cuadros importantes; se
lasllevé a Carlos, estas eranlas primeras
hojas grandes.

De ahf agarraron vuelo los otomfes y
comenzaron a hacer mucho papel y a
venderlo, para forrar muebles, decorar
biombos, etc. Y es cuando comienza la
tradicién de hacer papel de muchos
tamafios.

A Max le gustaron estos papeles y
compré algunos, para venderlos en su
tienda, pero no tenfan ninguna utilidad,
fuera de las gentes que los compraban
para utilizarlos en muebles. Max tuvo
una idea genial, otros de sus provee-
dores eran los alfareros de la regién
cercana de Iguala, de Xalitla, San
Agustfn delas Flores, Tolimén; una se-
rie de pueblos metidos por las regiones
del rfo Mezcala que hacfan cerdmica,
una cerdmica crema, decorada con
figuras muy libres de expresion, flores,
corridas de toros, etc. También hacfan
esculturitas de pajaritos y plantas. Es-
tos pueblos en esa época estaban in-
comunicados, més 0 menos a uno o dos
dfas en burro de su casa a la carretera;
entre otras cosas también hacfan unas
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tinajas muy grandes que vendfan como
a 50 pesos, muy frigiles y quemadas a
baja temperatura. Era muy penoso para
ellos venir ala ciudad de México a ven-
der sus productos, algunas veces se les
rompfan en el trayecto en burro, y
después esperar el cami6n y trepar sus
cosas teniendo que pagar su pasaje,
ademds pagar por los bultos que habfa
que transportar; llegar a la ciudad de
México y llevar todo eso a las tiendas y
a loslugares en donde les compraban
sus productos.

En muchas ocasiones se ponfan los
artesanos a vender sus cosas en la calle
porque no eran por encargo y real-
mente era muy complicado vender su
mercancfa. Le entregaban a Max, en su
tienda, figuritas, macetones, ollitas,
molcajetes, para ver si se podfan vender
allf. También se vendfan en la Zona
Rosa que empezaba a promover arte-
sanfas, al Museo de Artes Populares y al
aeropuerto.

A Max se le ocurri6 la brillante idea
de darles el papel que habfa comprado
con los otomfes a los pintores y deco-
radores y pedir que le pintaran y dibu-
jaran en el papel las mismas figuritas
que realmente tenfan mucho carécter y
mucho sentido indfgena, y descubri6 el
negocio més fabuloso. En un principio
comenzaron a dibujar en sepias, que era
el color que utilizaban en la cerdmica,
pero poco a poco fueron incorporando
colores més vivos y dindmicos, usaban



generalmente temple y vinci, y después
sali¢ el politec que fue lo que utiliza-
ron porque era un pigmento més
permanente.

Max empez6 a vender estos papeles;
nadie sabfa de dénde era. A nadie se le
ocurrfa esta combinacién de otomfes de
la Sierrade Pueblaconnahuas del Estado
de Guerrero y se vendfan muy bien y
muy caros. Eran de un gran exotismo.
Max hizo correr el rumor de que eran
piezas pintadas por los herederos de los
antiguos Cdédices prehispénicos, de un
pueblo misterioso, que s6lo €l sabfa
dénde se encontraba, que le habfa cos-
tado mucho trabajo sacar estas piezas
porque no querfan vender los secretos
de sus coédices; eran bastante intere-
antes los dibujos de esa época, muy
ligados alo que erala cerdmica pero con
una estilizacion muy especial. Los dos 0
tres pintores que estaban haciendo esas
co-sas eran realmente muy buenos y
paralos nahuas de esta regién resulta-
ba mucho més productivo pintar pa-
peles de amate que era un rollito que se
llevaba debajo del brazo, en lugar de
andar cargando las ollas con toda esa
complicaci6n de traerlas a México.

Al principio no tenfan control sobre
el papel, por un lado Max compraba el
papel a los otomfes y cuando llegaban
losnahuaslesdabael papel, lesencargaba
el trabajo y la tinica fuente de abaste-
cimiento que tenfan era la de Max

Skerlow, que tenfa el control del papel,
el que dosificaba para que no hubiera
una gran abundancia para no bajar
precios.

Algiinmal dfaparaMax, coincidieron
los otomfes con sus papeles con los
nahuas de Guerrero e hicieron su con-
tacto directo y les compraron a los
otomfes el papel y tal; empezaron a
producir més de lo que normalmente
Max les solicitaba.

Ya teniendo la fuente directa para
conseguir el papel de los otomf{es, més
pintores nahuas y més gente delaregion
empezaron a pintar y toda esta pro-
duccién se la llevaron a Max; pero la
producci6n iba aumentando y Max ya
no tuvo suficiente dinero para absorber
toda la produccién de la sierra; los
artesanos empezaron a llevar su pro-
duccibn a otras tiendas, a otros lugares y
tal, y en ese momento Max perdié el
control del negocio que se difundi6 por
todos lados. La elaboracién del papel
de amate pintado baj6 los precios al
grado que ahora yo me imagino que el
papel sé vende por la décima parte del
precio que Max vendfa hace 25 afios;
por otro lado, surgieron verdaderos
genios de la pintura del papel de amate
que han sido promovidos por institu-
ciones como FONART, organizando
concursos con premios importantes, y
los papeles de amate que han ganado
estos premios se han cotizado a precios
altfsimos.
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Figuras para ofrendas, curaciones, brujerfa y ritos magicos recortadas de papel amate. Grupo
indigena Otomi de San Pablito, Sierra Norte del Estado de Puebla.
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La produccion del papel amate sigue
siendo de las mismas regiones, por un
lado el papel en sf viene de la region de
Pahuatldn y la decoracién, de estos
pueblos de la Sierra de Guerrero. Desde
hace mucho tiempo no he visto la
produccién de cerdmica que se realiza
por esos pueblos.

Ahora la produccién del papel de
amate pintado es gigantesca, hay cosas
de extraordinaria calidad y otras muy
malas. También los precios son muy
variables y estoleshadadomuchodinero
alos nahuas y a los otom{es de la sierra
aliviando en algin modo las penurias
que pasaban, pero reflexionando, los
unicos que sufren son los 4rboles, es
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decir, se agotaron todos los amates,
morales y xonotes de la regién de San
Pablito; creo que ahora ya se estdn
trayendo de las regiones tropicales del
sureste y de la regién de Tampico, pero
ademds han incorporado otros drboles
que tradicionalmente no se utilizaban.

Desgraciadamente asf es la historia.
Sin quererlo y de unamaneraaccidental,
Max Skerlow descubri6 y eché a andar
una nueva posibilidad artesanal que estéd
regada por todo el mundo, y no tiene
arriba de treinta afios. Todo mundo
supone que esta manifestacién es de
arraigada tradicién y que proviene de la
época prehispénica y de los tlacuilos,
pintores de Cédices.”

La Fabricacién del Papel entre los Aztecas y los Mayas.

Editorial Nuevo Mundo.
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